
BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE - 22 CALIBER BORE BRUSH
2/PACK

Otis brushes have a proprietary Tufcor® core wire that is corrosive-resistant
with a tighter twist for better bristle retention and brush life. With twice the fill
of other brushes and bristles right to the end, you get superior quality and
precision cleaning every time. Length: 2 Inch Thread: 8-32 Includes: 1 Nylon
Brush/ 1 Bronze Brush Otis brushes are caliber-specific and have the size
indicated on the stem, ensuring you grab the right brush every time.

Attributes

Name: 22 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK
Manufacturer: OTIS
Product no.: 668000771
Mfr. No.: FG-322-NB
Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Style: Nylon,Bronze
Quantity: 2
Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 19mm
Shipping width: 60mm
Shipping length: 111mm
UPC: 014895002360

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die BORE BRUSH 2PK
NYLON/BRONZE OTIS 22 CALIBER BORE BRUSH
2/PACK
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 22 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK
entschieden hast. Diese Bürsten sind speziell für die Reinigung von Waffen entwickelt worden und bieten eine
effektive Lösung zur Wartung deiner Ausrüstung. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch,
um eine sichere Anwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bürsten nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte die Bürsten außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe die Bürsten regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigung, bevor du sie verwendest.
Achte darauf, dass die Bürsten nicht in Kontakt mit scharfen Gegenständen kommen, um Verletzungen zu
vermeiden.
Verwende die Bürsten nicht, wenn du unter Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Nylonbürste für empfindliche Oberflächen und die BronzeBürste für robustere
Anwendungen.
Achte darauf, dass die Bürsten nicht übermäßig Druck ausüben, um Beschädigungen an der Waffe zu
vermeiden.
Verwende die Bürsten nur bei Raumtemperatur und in gut belüfteten Bereichen.
Trage bei der Verwendung der Bürsten geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe und
Schutzbrille, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Entferne die Bürste vorsichtig aus der Verpackung.
Schraube die Bürste mit dem 832 Gewinde an den entsprechenden Reinigungsstangen oder werkzeugen
fest.
Führe die Bürste sanft in den Lauf der Waffe ein und bewege sie vorsichtig hin und her, um Schmutz und
Ablagerungen zu entfernen.
Wiederhole den Vorgang bei Bedarf, um die gewünschte Sauberkeit zu erreichen.
Nach der Benutzung solltest du die Bürste gründlich reinigen und an einem trockenen Ort aufbewahren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Bürsten gemäß den örtlichen Vorschriften für Haushaltsabfälle.
Achte darauf, dass die Bürsten nicht in die Umwelt gelangen, um eine Kontamination zu vermeiden.
Wenn die Bürsten stark abgenutzt oder beschädigt sind, entsorge sie umgehend.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beiträgt, eine sichere und effektive Nutzung



deiner BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 22 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK zu gewährleisten.



Safety Instructions for BORE BRUSH 2PK
NYLON/BRONZE 22 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK
Introduction
Thank you for choosing the BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE 22 CALIBER BORE BRUSH. This product is
designed to provide superior cleaning for your firearms. To ensure safe and effective use, please read and follow
these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is cleaning firearm bores.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols when cleaning.
Keep the brushes out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check the brushes for wear and tear; replace if damaged.
If you notice any unusual behavior or damage during use, discontinue use immediately and consult a
professional.

Specific Safety Precautions for Use
Use the brushes in a wellventilated area to avoid inhaling any debris or cleaning agents.
Wear protective eyewear when using the brushes to prevent injury from flying debris.
Do not use excessive force when cleaning; this can damage the brush and the firearm.
Always ensure the firearm is unloaded before starting the cleaning process.
Do not immerse the brushes in water or cleaning solutions unless specified by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is completely unloaded and in a safe position.
Gather your cleaning supplies, including the BORE BRUSH, cleaning rod, and any cleaning solutions
required.

Installation:2.

Attach the nylon or bronze brush to the cleaning rod by screwing it onto the 832 thread.
Ensure the brush is securely attached before use.

Usage:3.

Insert the brush into the bore of the firearm.
Gently push the brush through the bore and pull it back out. Repeat this process several times to
ensure thorough cleaning.
After use, clean the brush with a suitable solvent and allow it to dry completely.

PostCleaning:4.

Store the brushes in a dry place, away from children and pets.
Regularly inspect the brushes for signs of wear or damage.



Disposal Instructions
Dispose of the brushes in accordance with local regulations.
Do not dispose of the brushes in regular household waste if they are damaged or worn out. Check for
recycling options or hazardous waste disposal sites.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE 22 CALIBER BORE
BRUSH, please refer to the manufacturer's official website or customer service.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your BORE
BRUSH. Thank you for your attention to safety!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Cepillo de Cañón Otis de 22 Calibres
Introducción
Gracias por elegir el Cepillo de Cañón Otis de 22 Calibres. Este producto está diseñado para ofrecerte una
limpieza efectiva de tus armas de fuego. Sin embargo, es importante que sigas estas instrucciones de seguridad
para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el cepillo.
Mantén el cepillo fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.
No uses el cepillo para ningún propósito que no sea el indicado.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso para asegurarte de que no esté dañado.
Si el cepillo presenta signos de desgaste o daño, no lo uses y deséchalo adecuadamente.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el cepillo solo en cañones de armas de fuego de 22 calibres.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de usar el cepillo.
No insertes el cepillo en el cañón con fuerza excesiva.
Usa gafas de protección para evitar cualquier riesgo de lesiones oculares.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Arma:1.

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Revisa visualmente el cañón para confirmar que no hay obstrucciones.

Uso del Cepillo:2.

Atornilla el cepillo de nylon o bronce en el extremo de una varilla de limpieza.
Introduce el cepillo suavemente en el cañón del arma.
Gira la varilla de limpieza para mover el cepillo a lo largo del cañón.
Retira el cepillo y repite según sea necesario hasta que el cañón esté limpio.

Limpieza del Cepillo:3.

Después de su uso, limpia el cepillo con un paño seco.
Guarda el cepillo en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminación
Si el cepillo está dañado o ya no es útil, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos.
No lo tires en el reciclaje si contiene materiales que no son reciclables.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre el uso seguro de este producto o para reportar cualquier problema, por favor
consulta el sitio web del fabricante o el punto de contacto designado en tu área.

Recuerda, tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones para disfrutar de un uso seguro y
efectivo de tu Cepillo de Cañón Otis de 22 Calibres.



Guide de Sécurité pour la Brosse de Canon Otis
22 Calibre
Introduction
Merci d'avoir choisi la brosse de canon Otis 22 Calibre. Ce produit a été conçu pour offrir une performance de
nettoyage optimale tout en respectant les normes de sécurité. Ce guide te fournira des informations
essentielles sur la sécurité, l'utilisation et l'élimination de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions.
Garde la brosse hors de la portée des enfants.
Vérifie régulièrement l'état de la brosse pour éviter tout risque d'accident.
Ne pas utiliser la brosse si elle est endommagée ou usée.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Consulte les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours la brosse pour le calibre spécifié (22 Calibre).
Ne pas forcer la brosse dans le canon ; cela pourrait endommager le produit ou l'arme.
Évite de toucher la brosse avec des mains mouillées ou humides.
Porte des lunettes de protection lors de l'utilisation pour éviter tout éclat.
Ne laisse jamais la brosse sans surveillance pendant l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.
Prépare un espace de travail propre et bien éclairé.

Installation :2.

Vis l'extrémité filetée de la brosse dans le portebrosse (832).
Assuretoi que la brosse est bien fixée avant utilisation.

Utilisation :3.

Insère délicatement la brosse dans le canon de l'arme.
Effectue des mouvements de vaetvient pour un nettoyage efficace.
Retire la brosse avec précaution après utilisation.

Après Utilisation :4.

Nettoie la brosse avec de l'eau et un détergent doux.
Laisse sécher complètement avant de ranger.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas la brosse à la poubelle ordinaire.
Consulte les réglementations locales pour l'élimination des déchets électroniques ou des matériaux



spécifiques.
Si possible, recycle le produit ou déposele dans un centre de collecte approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contacte le point de contact basé
dans l'UE. Assuretoi de garder une preuve d'achat pour toute demande de garantie ou de rappel.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu peux garantir une utilisation sûre et
efficace de ta brosse de canon Otis 22 Calibre.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Spazzola
Bore Brush 2PK Nylon/Bronze Otis 22 Caliber
Introduzione
Grazie per aver scelto la Spazzola Bore Brush 2PK Nylon/Bronze Otis 22 Caliber. Questo prodotto è progettato
per garantire una pulizia efficace delle canne delle armi da fuoco. È importante seguire le istruzioni di sicurezza
per garantire un uso sicuro e corretto. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, sull'uso e
sulla manutenzione del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato o difettoso.
Segui tutte le istruzioni per l'uso e la manutenzione fornite in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi la spazzola per evitare schegge o residui.
Non forzare la spazzola nella canna. Utilizzare una pressione uniforme e leggera.
Non utilizzare la spazzola su superfici calde o in presenza di fumi nocivi.
Non utilizzare la spazzola con sostanze chimiche non approvate o non raccomandate.
Assicurati che la canna dell'arma sia scarica prima di iniziare la pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia completamente scarica e in sicurezza.
Raccogli gli strumenti necessari: la spazzola Bore Brush e un manico compatibile con filettatura
832.

Installazione della Spazzola:2.

Avvita la spazzola nella maniglia fino a quando è ben fissata.
Controlla che sia saldamente ancorata prima di procedere.

Utilizzo della Spazzola:3.

Inserisci la spazzola nella canna dell'arma.
Esegui movimenti avanti e indietro per rimuovere i residui.
Ripeti il processo fino a ottenere una pulizia soddisfacente.

Pulizia della Spazzola:4.

Dopo l'uso, pulisci la spazzola con acqua e sapone delicato.
Asciuga completamente prima di riporla.

Istruzioni per il Disposizione
Non smaltire il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.



Se il prodotto è danneggiato o non utilizzabile, portalo in un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso efficace e sicuro della Spazzola Bore Brush 2PK
Nylon/Bronze Otis 22 Caliber. Ricorda di essere sempre attento e responsabile quando utilizzi prodotti per la
pulizia delle armi.



BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 22
CALIBER BORE BRUSH 2/PACK
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 22 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK. Denne
produktguiden gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon, vedlikehold og avhending av produktet.
Vennligst les nøye gjennom denne veiledningen for å sikre trygg bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens anbefalinger.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller regelmessig produktet for slitasje eller skader før bruk.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert på tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk alltid vernehansker når du håndterer børsten for å unngå skader fra børstehårene.
Unngå å bruke børsten med overdrevent press for å forhindre skade på både børsten og det rengjorte
området.
Ikke bruk børsten på våte eller fuktige overflater for å unngå rust og korrosjon.
Forsikre deg om at børsten er riktig kaliber for det aktuelle våpenet for å unngå skader på løpet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er helt avfyrt og tomt før du begynner rengjøringsprosessen.
Samle nødvendige verktøy, inkludert vernehansker og passende rengjøringsmiddel.

Bruk av børsten:2.

Skru børsten inn i en passende rengjøringsstang med 832 gjenger.
Før børsten forsiktig inn i løpet, og roter den forsiktig for å fjerne smuss og avleiringer.
Gjenta prosessen til løpet er rent, og unngå å bruke for mye kraft.

Etter bruk:3.

Rengjør børsten med varmt såpevann og la den tørke helt før oppbevaring.
Oppbevar børsten på et tørt sted, utilgjengelig for barn.

Avhendingsinstruksjoner
Avfall som inneholder metall og plast må avhendes i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk lokale ressurser for spesifikke
avhendingsmetoder.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller ytterligere informasjon om produktet, vennligst kontakt produsenten eller din
lokale forhandler.

Takk for at du følger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er viktig for oss!



Instrukcja bezpieczeństwa produktu: Szczotki
Otis 2PK Nylon/Bronze
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup szczotek Otis 2PK Nylon/Bronze. Nasze produkty zostały zaprojektowane z myślą o
bezpieczeństwie i wydajności. Proszę dokładnie zapoznać się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić
bezpieczne i efektywne użytkowanie.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj szczotek wyłącznie zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan szczotek. W przypadku uszkodzeń, natychmiast je wymień.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że szczotki są odpowiednie do kalibru broni, z którą zamierzasz je używać (22 Caliber).
Nie używaj szczotek, jeśli są uszkodzone lub zużyte.
Unikaj nadmiernego nacisku podczas czyszczenia, aby nie uszkodzić lufy.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice i okulary ochronne, podczas
czyszczenia broni.
Nie używaj szczotek do innych celów niż czyszczenie lufy broni.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Wybór odpowiedniej szczotki:1.

Sprawdź, czy szczotka jest odpowiednia do kalibru 22 (0.2230.224).
Wybierz szczotkę nylonową lub mosiężną w zależności od potrzeb.

Czyszczenie lufy:2.

Wkręć szczotkę w uchwyt czyszczący.
Włóż szczotkę do lufy i delikatnie przesuwaj ją w przód i w tył.
Używaj podwójnej ilości włosia, aby uzyskać lepsze efekty czyszczenia.

Po użyciu:3.

Po zakończeniu czyszczenia, dokładnie oczyść szczotkę i przechowuj ją w suchym miejscu.
Regularnie sprawdzaj stan szczotek i wymieniaj je, gdy są zużyte.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj szczotek do ogólnych odpadów, jeśli są one wykonane z materiałów, które mogą być
recyklingowane.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego i efektywnego użytkowania szczotek
Otis.



BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 22
CALIBER BORE BRUSH 2/PACK Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 22 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain sen tarkoitukseen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vahingoittunut.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain suositellussa kaliiperissa (22 Caliber).
Varmista, että harjat ovat kunnolla kiinnitettyinä ennen käyttöä.
Älä käytä liikaa voimaa harjan kiinnittämisessä tai irrottamisessa.
Käytä suojakäsineitä, jos olet herkkä kemikaaleille tai aineille, joita harjat voivat sisältää.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet allerginen metallille tai muille materiaaleille, joista harjat on valmistettu.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Kiinnitä harja tikkukivimäiseen tai muuhun puhdistustyökaluun, joka on yhteensopiva 832
kierteiden kanssa.
Varmista, että harja on tiukasti kiinnitetty ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Käytä harjaa puhdistaaksesi piippu varovasti.
Liikuta harjaa edestakaisin, kunnes piippu on puhdas.
Puhdista harja käytön jälkeen ja tarkista se vaurioiden varalta.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt harjat paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä heitä harjoja tavalliseen sekajätteeseen, jos ne sisältävät vaarallisia aineita.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista EU:n Safety
Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai ilmoitukset.

Kiitos, että valitsit BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 22 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK tuotteen. Käytä sitä
turvallisesti ja huolellisesti!



Säkerhetsinstruktioner för BORE BRUSH 2PK
NYLON/BRONZE OTIS 22 CALIBER BORE BRUSH
2/PACK
Introduktion
Tack för att du valt Otis Bore Brush 2PK Nylon/Bronze 22 Caliber Bore Brush. Denna produkt är utformad för att
ge överlägsen kvalitet och effektiv rengöring av ditt vapen. För att säkerställa säker användning och för att
maximera produktens livslängd, vänligen läs noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för det avsedda syftet, vilket är att rengöra 22 kaliber vapen.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera alltid produkten före användning för tecken på skador eller slitage.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för användning och underhåll.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon för att skydda ögonen från eventuella skräp som kan flyga upp under
borstning.
Använd handskar för att skydda händerna från kemikalier i rengöringslösningar.
Undvik att använda produkten på vapen som är laddade. Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan
rengöring.
Använd inte produkten om du är osäker på hur den ska användas. Kontakta en expert om du har frågor.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att ditt vapen är oladdat och säkert.
Samla de nödvändiga verktygen och rengöringslösningarna.

Användning av borsten:2.

Välj rätt borste (nylon eller brons) beroende på vilken typ av rengöring som behövs.
Skruva fast borsten på ett handtag med en 832 gänga.
För in borsten i loppet på vapnet.
Rotera borsten långsamt fram och tillbaka för att lossa smuts och avlagringar.
Dra borsten ut ur loppet och upprepa vid behov.

Rengöring efter användning:3.

Rengör borsten med varmt vatten och mild tvål efter användning.
Torka borsten noggrant innan förvaring.

Avfallsinstruktioner
Avfallshantering av produkten bör ske i enlighet med lokala förordningar.
Kassera använda borstar och eventuellt förpackningsmaterial på ett miljövänligt sätt.
Undvik att kasta produkten i hushållssoporna om det finns lokala återvinningsalternativ.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller besök
tillverkarens webbplats för support.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och nöjdhet är vår prioritet.



Pokyny pro bezpečnost spotřebitelů
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili produkt BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 22 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK.
Tento návod obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci, použití a likvidaci výrobku.
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby výrobek byl používán pouze pro zamýšlený účel.
Před použitím si pečlivě přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte běžné bezpečnostní postupy.
Pokud zjistíte jakékoli poškození výrobku, přestaňte ho používat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při používání štětců buďte opatrní, abyste se nezranili.
Používejte štětce pouze na čištění zbraní a nikdy na jiné účely.
Zkontrolujte, zda je výrobek kompatibilní s vaším kalibrem (22 Caliber).
Při práci s výrobkem noste ochranné brýle, abyste předešli zranění očí.
Po použití důkladně vyčistěte štětce a uložte je na bezpečném místě.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Ujistěte se, že máte správný kalibr pro váš štětec (22 Caliber).
Zkontrolujte, zda je závit (832) kompatibilní s vaším zařízením.

Použití:2.

Nasaďte štětec na zařízení podle pokynů výrobce.
Pomalu a opatrně pohybujte štětcem tam a zpět, abyste odstranili nečistoty.
Po dokončení čištění odstraňte štětec a důkladně jej vyčistěte.

Údržba:3.

Po každém použití umyjte štětce vodou a jemným čisticím prostředkem.
Uložte štětce do suchého a bezpečného místa, aby nedošlo k jejich poškození.

Pokyny pro likvidaci
Štětce likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen, zvažte jeho recyklaci, pokud je to možné.
Nikdy nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti výrobku a případných dotazech se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a přispíváte k bezpečnému používání našich výrobků.
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